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NORVEG, FINN, SVED GYEREKKONYVTARAK
(Szemle)

UZSOKI ANDREA
Norvégia

Az orszdg gyerekkonyvtdri hdlézatinak ma mar csaknem egymillié 14 éven aluli
gyerek ellitdsival kell szimolnia. A kotelez6 alapképzés — a tobbi skandindv orszig
gyakorlatdhoz hasonléan — itt is 9 évig tart. A gyerekkonyvtari munka szinvonala - - bér
hagyomanyosan része a kdzmiiveldési kbnyvtdri szolgdltatisnak, — sokdig nem felelt meg
a kovetelményeknek; az utébbi néhdny évben viszont jelentds fejlédésnek lehetiink tanui.

Az orszdg adottsdgai kovetkeztében azonban ez az elGrelépés nem mutatkozik Nor-
végia teljes teriiletén. Mivel a népesség a délkeleti virosokban és viroskornyéki telepilé-
seken koncentrilodik, az északi, gyérebben lakott kistelepiléseken a szolgdltaté helyek
szama is kevesebb és a személyi elldtottsdg is sokkal rosszabb. Ha van is gyerekkonyvtar,
tobbnyire szakképzetlen, részmunkaidében foglalkoztatott munkaerd litja el a konyvta-
rosi teendéket. Ez persze nem jelenti azt, hogy a nagyobb viarosokban minden konyvtar-
ban van szakképzett gyerekkonyvtiros, biar a Gyerekkonyvtarosok Egyesiilete, valamint
az IBBY norvégiai szekcidja az utébbi id6ben kiilondsen sokat tett a konyvtarosok kép-
zésének, tovibbképzésének javitasiért. A gyerekek szempontjabol az a tendencia is hatra-
nyos, hogy szileik egyre kijjebb és kijjebb koltoznek a virosk6zpontokbdl: szaimukra igy
nagyobb problémat jelent a tobbnyire a belvirosba telepult gyerekkonyvtdrak latogatdsa.

Az olvasék szamdnak csokkenését a statisztikdk is jelzik. Ezeket a gondokat felis-
merve a szakemberek minél tobb uj fiokkonyvtdr létrehozdsat tartjik kivdnatosnak a
kertvirosokban. Atmeneti megolddsként a mozgokonyvtari ellatds megszervezését is java-
soljdk, ami az északi terilleteken — jobb hijan — mar sok helyutt bevilt. Hitranya viszont,
hogy nagyon nagy befektetést kivin. (A vonzer6 fokozisa érdekében a bibliobuszok
egyes utjan a konyvtiroshoz egy-két gyerekkonyviré vagy népdalénekes is csatlakozik,
hogy ligyesen oOsszeidllitott misorokkal szinesitsék a kolcsonzési drikat.) Megjegyzendd,
hogy Norvégia nyugati partjin, a fjordok mentén a mozgokonyvtdri ellatis egy specialis
formdja, az un. hajokonyvtar terjedt el.

A gyerekkonyvtdr elhelyezésének két modja vilt dltalinossi. A nagyobb konyv-
tirakban a felnGtt- és gyerekszolgilat térben és természetesen dllomanyban legtobbszor
elkiilonitetten, de valamiképpen egymashoz kapcsoltan miikodik. A gyerekrészlegnek kii-
16n épiletben valé elhelyezésére — egy 1978-ban kiadott, a norvég gyerekkonyvtarak
helyzetét bemutaté tanulmany' szerint — nincs is példa. A kisebb kényvtarak in. ,csald-
di konyvtdrak”, ahol a gyerekek és sziileik, a kicsik és nagyok egy helyiségben, osztatlan
térben olvasnak, kolcsonoznek.
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Az audiovizuilis dokumentumok és eszk6z6k a nagyobb konyvtdrakban mdr min-
denhol természetesek, a kisebb helyeken azonban még ritkan szinesitik a konyvtiri szol-
giltatasokat, hiszen bizonyos pénziigyi korldtozdsok a fjordok orszigiban sem ismeret-
lenek.

A hdrom hivatalos nyelv (a norvég két viltozata és a lapp), valamint a szinte min-
denki iltal misodik (negyedik?) nyelvként haszndlt angol mellett a konyvtari szolgdltatds-
nak és a gyerekkonyvkiaddsnak ma mdr egyre inkdbb szimolnia kell az orszdg teriiletén
é16 kiilfoldiek nyelveivel. A bevindorlék gyerekeinek ellitisa mind tobb konyvtar fela-
data. Jelenleg az osloi Kozponti Kézmiivelddési Konyvtir (Deichmanske Bibliotek) fel-
adata az ilyen irdnyu szolgaltatisok orszigos szervezése. A vilasztds azért is esett éppen
erre a konyvtirra, mivel a kilfoldiek tobbsége délkeleten, ezen beliil is Oslgban, illetve a
viros kornyékén él.

A norvég konyvtdriigyi szakemberek a jelenlegi helyzettel korintsem elégedettek.
Az orszag sajatossigainak figyelembevételével elsGsorban az alabbi harom teriileten latjak
sziikségét a fejlesztésnek. Eldszor is szervezett szolgiltatast kell létrehozni a fogyatékos
gyerekek szimira; az erre vonatkozd térvénytervezetet mdr elfogadtik. Mdsodszor az
idegen ajkuak konyvtiri ellitdsit jobb szinvonalra kell emelni. Harmadszor szorosabb
egyuttmiikodést kell kialakitani az iskolai és a gyerekkonyvtarak kozott. Ez utdbbi fela-
datot féleg a foldrajzi adottsigok és a gazdasdgi nehézségek indokoljdk.

Finnorszig

Finnorszig nagy népsiriségi déli varosaiban és ipari telepiilésein a kdzmivel5dési
konyvtdr szervezeti keretében és épiiletében mikodik a gyerekrészleg, élén a gyerek-
konyvtarossal, de az orszdg teriiletén €16 tobb mint masfél millié gyereket, mint potencia-
lis kényvtarhaszndlot a legkisebb kozmivelGdési konyvtarban is kilon polcok, szimukra
berendezett sarkok vidrjdk. A teljes elkiilonilésnek a finn szakemberek kozott sincsenek
hivei; alapszabdly, hogy a gyerekek részére fenntartott konyvtari tér valamiképpen kap-
csolddjon a felnGttekéhez, de a két részleg legalibb kozos épiiletben helyezkedjék el.

A midsodik vilighdboru 6ta szimos Uj konyvtdrat épitettek. Zomiiket viszonylag
kis telepiléseken, s ezért az egyik alapvetd tipus — akdrcsak Norvégidban — az un. csald-
di konyvtdr lett. Ez a megoldds azzal az el6nnyel is jir, hogy a gyerekek nincsenek telje-
sen elszakitva a felnGttektSl — hiszen a kolcsonzési tér k6zos — viszont a felnGtt olvasé-
kat sem zavarja a fiatalok ,,zajongdsa’’, mivel a szokdsos foglalkozdsok (bdbozds, mese-
6ra, konyvklub) teljesen kilon helyiségekben folynak. A régebben létesitett konyvtdrak-
ban iltaliban kiilon olvaséterem ill a gyerekek rendelkezésére, az ujakban viszont csak
a kolcsonzd részlegben tartanak fenn szimukra néhdny asztalt és széket.

A mozgokonyvtdri ellatast elsGsorban a vidéki, killonosen a gyérebben lakott északi
teriiletek helyzetének javitdsa érdekében vezették be. Napjainkban a bibliobuszok szima
mdr meghaladja a kétszazat; killon a gyerekek szimara un. midsoros kulturbuszok is jar-
jak a vidéket.
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A gyerekkonyvek gyarapitdsa elsGsorban az adott konyvtdr teljes beszerzési kereté-
nek, a konyvtirak novekedési iitemének, valamint a finn gyerekkonyvtermés mindenkori
illapotdnak fiiggvénye. A teljes konyvillomdny mindenesetre folyamatosan gyarapodik,
a kolcsonzések szdama évente koriilbelill 10%-kal emelkedik.

Mivel a népesség 6—7%-a svéd anyanyelvii, a finn nyelwvii gyiijtemények mellett min-
den gyerekkonyvtarban taldlhatok svéd, a nagyobb konyvtirakban angol, német, francia
és orosz nyelvi dokumentumok is (koztilk folydiratok és audiovizuélis anyagok.)

A gyerekkonyvtdr dltaliban 13—14 éves korig bezirdlag hivatott ellatni olvasdit.
Vannak kényvtdrak, ahol kilon ifjiisagi részleg is mikodik, de a 14 éven feliiliek legtobb-
szOr mar a felnGtt részleget haszndljak. K 6vetésre mélto gyakorlat a gyermekkérhdzak, va-
lamint a kiilonb6z6 gyermekintézmények konyvtari elldtisa. A hagyomanyos szolgiltata-
sok mellett djak is mutatkoznak, példdul nem ritka a hizhoz kotéttek elldtisa.

A szellemi és testi fogyatékos gyerekek megfelelS szinvonali ellatdsat azonban még
a mai napig sem oldottdk meg Finnorszidgban. A szolgdltatisokat ugyan létrehoztdk, de a
hatékony propaganda hidnya miatt sokszor még az intézmények vezetGi sincsenek tiszta-
ban a lehetdségekkel.

A konyvtarosokat két dllami egyetemen (University of Tampere; Swedish School of
Social Sciences, Helsinki) képzik. A két leggyakrabban elhangz6 panasz, hogy a képzés
szinvonala nem megfeleld, és hogy viszonylag kevés azoknak a szima, akik kimondottan
a gyerekkonyvtarigyben kivinnak dolgozni. Az emlitett két egyetemen kivil a Finn
Kényvtari Egyesilet gyerekkonyvtdri szekcidja, a tamperei egyetem felnSttoktatasi tan-
széke és a Finn Irészovetség is szervez — elsGsorban tovibbképzd jellegii — tanfolya-
mokat. Tobb nydri egyetem programjdban is talilkozunk hasonlé tematikaval.

Oriisi segitséget nyujt a konyvtirak szimira az un. Konyvtiri Szolgiltaté Kft.
(Kirjastopalvelu Oy). A szervezet berendezési és felszerelési tirgyakat, butorokat, nyomta-
tott kataléguscédulikat, konyvjegyzékeket, konyvismertetéseket, konyvtiri hasznilatra
el6készitett, védSkotéssel ellatott konyveket, audiovizudlis anyagokat és dokumentumo-
kat stb. drusit. Ezen az 1ton a finn gyerekirodalom termékei mellett elsésorban svéd, va-
lamint angol és amerikai miivek forditdsai jutnak el az ifjui olvasékhoz.

A jov6 legfontosabb célkitiizései kozé tartozik a gyerekkonyvtirosképzés szinvonala-
nak emelése, a gyerekkonyvtari munka kozponti irdnyitisinak megszervezése, valamint
a gyerekkonyvtarak, iskoldk és gyerekekkel az iskoldskor elStt foglalkozé intézmények
koz06tti szorosabb kapcsolat kialakitdsa.

Svédorszig

Svédorszdghan — megannyi mds orszighoz hasonléan — a masodik vilighdbort utan
az oktatasi rendszer rohamos fejlddésen ment keresztiil. A kotelez6 alapfoku képzés id6-
tartamadt itt is 9 évben hatdroztik meg, bar az ifjusdg k6zel 90%-a ennél két-harom évvel
tovibb tanul. A mai értelemben vett gyerekkonyvtirak elterjedése a szizadfordulén
kezdédétt meg. Els6ként Stockholmban, Goteborgban és Malmében hoztak létre ilyen
intézményeket, majd lassan a kisebb vdrosokban is.
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A gyerekkonyvtirak fejlédésében az 1970-es évek tekinthetdk a legfontosabb évti-
zednek, bar a madr vilagszerte érezhetd gazdasigi visszaesés Svédorszagot sem kimélte. Az
ebben az idGben bevezetett nagy oktatisi reformok természetesen maguk utin vontdk a
gyerekkonyvtdri szolgiltatisok mddositdsit, kibGvitését is. Az Gj szemléletméd sok
helyen a tdrgyi feltételek javulisit eredményezte. Ma mdr a mintegy 2000, kiiléonb6z6
nagysdgu svéd kozmiivel6dési konyvtar tobbségében van gyerekrészleg; a statisztikdk sze-
rint ezekben a konyvtirakban az 6sszillomany tobb mint 40%-a gyerekkonyyv.

Svédorszdgban — a tobbi skandindv dllammal ellentétben — nincs olyan torvény,
amely a konyvtdri szolgilatot szabilyozna. Nem volt elGirva a gyerekkonyvtarak létesitése
idején sem, s napjainkban sincs lerogzitve példaul az, hogy hiny dokumentum jusson egy
fére, mekkora legyen az egy fGre juté minimalis alapteriilet stb. Kovetkeztésképpen terii-
letenként mds és mds, egymdstol sokszor jocskan eltérg szinvonali szolgdltatdsokat nyuj-
té konyvtdrakkal talilkozhatunk.

A gyér népsiirliségli orszag konyvtariigyi irdnyitéinak évek ota egyik legnagyobb
problémdja az, hogyan szervezzék meg a ritkdn lakott telepilések konyvtari elldtdsat,
beleértve szakképzett gyerekkonyvtiros alkalmazasat is. Par évvel ezel6tt még mindenki
ismerte azt a tréfds mondast, miszerint a svéd klima végzetes hatassal van a tolgyfakra, az
arisztokratdkra és a gyerekkonyvtarosokra; napjainkra a helyzet valamit javult, legalabbis
a gyerekkonyvtdrosokat illetGen. Hasonlé nehézséget okoz az a tény is, hogy gyakran egy
egész kozigazgatdsi egységen belil egyetlen konyvtaros van, akinek a konyvtari tevékeny-
ség minden agihoz, a teljes gyijteményhez értenie kell. Ezért a kor kovetelményeivel 1é-
pést tartd, szinvonalas szolgiltatisok bevezetésének elGsegitése érdekében szinte kivétel
nélkil minden megyei konyvtdrban létrehoztak in. megyei gyerekkonyvtdrosi vagy gye-
rekkonyvtdri tandcsadé munkakoroket. [gy kivanjik biztositani, hogy legalibb egy-egy
megyén belil egységes legyen az irdnyitds, a mddszertani munka, a tovabbképzés stb.

Magyar szempontbdl nézve kiilonosen tanulsigos lehet a fejlett svéd gyerekkorhazi
konyvtdri ellitds megismerése. A rovidebb-hosszabb ideig korhazba kerilt gyerekek sza-
mara a konyvtdr olyan rekredcids hely, ahol els6sorban nem betegnek, hanem potencialis
konyvtirhasznalonak tekintik 6ket. A korhazi légkor sok esetben rossz kozérzetet, ideg-
fesziiltséget eredményezd hatdsinak feloldasa, a kdrterembdl valé kimozdulds lehetdsé-
ge — legaldbbis a nem dgyhoz kotott gyerekek esetében — a konyvtdr és a jatékterapia.
A gyerekkonyvtaros nem hord fehér kopenyt, nincs nila orvossig és nem kozeledik fenye-
getden az injekcios tiivel. S6t mesél. babelGadast tart, vagy segit a konyvek, képek, leme-
zek kozott vdlogatni.

Az egyik legjobb svéd korhdzi konyvtdr az 1970-ben létesitett stockholmi St. Go-
ran Gyerekkorhizban talilhaté. A kényvtar maga 1973-ban nyilt, 55 m? alapteriileti.
tolokocsikkal vagy kerekeken gurulé dgyakkal is konnyen megkozelithetd, kozvetleniil
kapcsolodik a szomszédos iskolaépiilethez. A killonbozé életkoroknak megfelelGen el-
rendezett gazdag vilasztékot kindlo dllomdny a szilGk részére is tartogat a gyerekbeteg-
ségekkel kapcsolatos konyveket, folyoiratokat. Szinte egyediilillo zenei részleggel és kie-
melkedGen gazdag audiovizuilis dllomannyal rendelkezik. A kazettik, lemezek, didk, stb.,
valamint a hozzdjuk tartozé hardver — az dgyhoz kotott betegekre is gondolva — mind-
egyik kolcsonozhets. Ujabban posztereket is tartanak, hogy segitséget adjanak a korter-
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mek és a folyosok otthonosabbd tételéhez. A konyvtir nyitvatartdsa napi két dra, a stock-
holmi megyei konyvtir fickjaként iizemel. Miikodtetése egy konyvtdrosi és egy adminiszt-
ratori statuszt kot le. Azoknak, akik nem hagyhatjik el a kortermet, dgyhoz szillitjak az
olvasnival6t. Ezek a hetenkénti korutak a konyvtiros munkajanak fontos részét képezik.
Minden alkalommal egy kis letétet hagynak az egyes osztilyokon, igy a konyvtdros lito-
gatisai kozotti idoben érkezett iij beteg sem marad ellitatlan. Uj kelet( kezdeményezés,
hogy olvasnivalékat (nemcsak tjsigokat és folyoiratokat) helyeznek el a virészobdkban.
A konyveket hetente cserélik; a fantasztikus méreti elhaszniloddsbol arra kovetkeztet-
nek, hogy a szolgiltatis nagyon népszerii. Hetente egyszer filmvetités is szerepel a prog-
ramban, de a szolgdltatasok tirhiza ezzel még kordntsem meriilt ki.

A kiragadott példa nemcsak a svéd, hanem még sok mads orszag korhdzi konyvtar
ellitdsinak ,.eszményképe” lehetne. Az ideilis szint eléréséhez azonban tobb és szakkép-
zettebb munkaerdre, még jobb felszerelésre, hosszabb nyitvatartisi idGre és még tobb
foglalkozasra lenne szitkség — mondjak a svédek.
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